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Reference: Portuguese Almeida (1911)

א־1 ֹֽ הֲל
Porventura–não
H3808

חָכְמָ֥ה
sabedoria
H2451

תִקְרָ֑א
clama
H7121

וּתְ֝בוּנָ֗ה
e–entendimento
H8394

ן תִּתֵּ֥
dá
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
a–voz–dela

Não clama porventura a sabedoria, e a intelligencia não dá a sua voz?

בְּראֹשׁ־2
No–topo–de

ים מְרוֹמִ֥
alturas
H4791

עֲלֵי־
sobre

דָ֑רֶךְ
o–caminho
H1870

ית בֵּ֖
casa–de

נְתִיב֣וֹת
veredas

בָה׃ נִצָּֽ
se–posta
H5324

No cume das alturas, junto ao caminho, nas encruzilhadas das veredas se põe.

לְיַד־3
Ao–lado–de
H3027

ים שְׁעָרִ֥
portões
H8179

לְפִי־
à–boca–de
H6310

רֶת קָ֑
cidade
H7176

מְב֖וֹא
entrada–de
H3996

ים פְתָחִ֣
portas
H6607

נָּה׃ תָּרֹֽ
ela–clama

Da banda das portas da cidade, á entrada da cidade, e á entrada das portas está gritando.

אֲלֵיכֶם4֣
A–vós
H0413

ים אִישִׁ֣
homens
H0376

אֶקְרָ֑א
eu–clamo
H7121

י וְק֝וֹלִ֗
e–a–voz–minha

אֶל־
para
H0413

בְּנֵי֥
filhos–de

ם׃ אָדָֽ
adam
H0120

A vós, ó homens, clamo; e a minha voz se dirige aos filhos dos homens.

ינו5ּ הָבִ֣
Entendei
H0995

פְתָאיִם֣
simples

עָרְמָה֑
prudência
H6195

ים וּכְ֝סִילִ֗
e–tolos
H3684

ינוּ הָבִ֥
entendei
H0995

ב׃ לֵֽ
coração

Entendei, ó simplices, a prudencia: e vós, loucos, entendei do coração.

שִׁמְ֭עו6ּ
Ouvi
H8085

י־ כִּֽ
porque

ים נְגִידִ֣
coisas–excelentes
H5057

ר אֲדַבֵּ֑
eu–falo
H1696

ח וּמִפְתַּ֥
e–a–abertura–de
H4669

י פָתַ֗ שְׂ֝
lábios–meus
H8193

ים׃ מֵישָׁרִֽ
retidões
H4339

Ouvi, porque fallarei coisas excellentes: os meus labios se abrirão para a equidade.

י־7 כִּֽ
Porque

מֶת אֱ֭
verdade
H0571

יֶהְגֶּ֣ה
profere
H1897

י חִכִּ֑
paladar–meu
H2441

וְתוֹעֲבַ֖ת
e–abominação–de
H8441

שְׂפָתַ֣י
lábios–meus
H8193

שַׁע׃ רֶֽ
maldade
H7562

Porque a minha bocca proferirá a verdade, e os meus labios abominam a impiedade.

דֶק8 בְּצֶ֥
Em–justiça
H6664

כָּל־
todas
H3605

אִמְרֵי־
palavras–de
H0561

י פִ֑
boca–minha
H6310

ין אֵ֥
não–há
H0369

ם הֶ֗ בָּ֝
nelas

ל נִפְתָּ֥
tortuoso
H6617

שׁ׃ וְעִקֵּֽ
e–perverso
H6141

Em justiça estão todas as palavras da minha bocca: não ha n'ellas nenhuma coisa tortuosa nem perversa.

ם9 כֻּלָּ֣
Todas–elas
H3605

נְכֹ֭חִים
retas
H5228

ין לַמֵּבִ֑
ao–que–entende
H0995

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
e–direitas
H3477

צְאֵי לְמֹ֣
aos–que–acham
H4672

עַת׃ דָֽ
conhecimento
H1847

Todas ellas são rectas para o que bem as entende, e justas para os que acham o conhecimento.
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קְחֽוּ־10
Recebei
H3947

י מוּסָרִ֥
instrução–minha
H4148

וְאַל־
e–não
H0408

סֶף כָּ֑
prata
H3701

עַת וְדַ֝֗
e–conhecimento
H1847

מֵחָר֥וּץ
mais–que–ouro

ר׃ נִבְחָֽ
escolhido
H0977

Acceitae a minha correcção, e não a prata: e o conhecimento, mais do que o oiro fino escolhido.

י־11 כִּֽ
Porque

טוֹבָה֣
melhor

חָ֭כְמָה
sabedoria
H2451

מִפְּנִינִי֑ם
do–que–pérolas
H6443

וְכָל־
e–todas
H3605

ים פָצִ֗ חֲ֝
as–coisas–desejáveis
H2656

א ֹ֣ ל
não
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
se–igualam

הּ׃ בָֽ
a–ela

Porque melhor é a sabedoria do que os rubins; e tudo o que mais se deseja não se pode comparar com ella.

נִי־12 אֽ‍ֲ
Eu
H0589

חָ֭כְמָה
sabedoria
H2451

שָׁכַנְ֣תִּי
habito
H7931

עָרְמָה֑
prudência
H6195

עַת וְדַ֖
e–conhecimento–de
H1847

מְזִמּ֣וֹת
planos
H4209

א׃ אֶמְצָֽ
eu–acho
H4672

Eu, a sabedoria, habito com a prudencia, e acho a sciencia dos conselhos.

רְאַת13֣ יִֽ
Temor–de
H3374

֮ יְהוָה
YHWH
H3068

את ֹ֫ ׂנ שְֽ
odiar
H8130

ע רָ֥
mal

אָ֤ה גֵּ֘
orgulho
H1344

׀וְגָא֨וֹן 
e–arrogância
H1347

וְדֶ֣רֶךְ
e–caminho–de
H1870

ע רָ֭
mal

י וּפִ֨
e–boca–de
H6310

תַהְפֻּכ֬וֹת
perversidades
H8419

שָׂנֵֽאתִי׃
eu–odeio
H8130

O temor do Senhor é aborrecer o mal: a soberba, e a arrogancia, e o mau caminho, e a bocca perversa, aborreço.

י־14 לִֽ
A–mim

עֵצָ֭ה
conselho
H6098

וְתוּשִׁיָּ֑ה
e–sabedoria–prática
H8454

אֲנִ֥י
eu
H0589

ינָ֗ה בִ֝
entendimento
H0998

לִ֣י
a–mim

ה׃ גְבוּרָֽ
força
H1369

Meu é o conselho e verdadeira sabedoria: eu sou o entendimento, minha é a fortaleza.

בִּ֭י15
Por–mim

מְלָכִ֣ים
reis
H4428

יִמְלֹ֑כוּ
reinam

ים וְר֝וֹזְנִ֗
e–príncipes
H7336

קְקוּ יְחֹ֣
decretam
H2710

דֶק׃ צֶֽ
justiça
H6664

Por mim reinam os reis e os principes ordenam justiça.

בִּ֭י16
Por–mim

ים שָׂרִ֣
líderes
H8269

רוּ יָשֹׂ֑
governam
H8323

ים וּנְ֝דִיבִ֗
e–nobres
H5081

כָּל־
todos
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
juízes–de
H8199

דֶק׃ צֶֽ
justiça
H6664

Por mim dominam os dominadores, e principes, todos os juizes da terra.

אֲ֭נִי17
Eu
H0589

]אהביה[
[os–que–me–amam]
H0157

)אֹהֲבַי֣(
(os–que–me–amam)
H0157

אֵהָב֑
amo
H0157

י וּמְ֝שַׁחֲרַ֗
e–os–que–me–buscam–cedo
H7836

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
me–encontrarão
H4672

Eu amo aos que me amam, e os que de madrugada me buscam me acharão.

שֶׁר־18 עֹֽ
Riqueza
H6239

וְכָב֥וֹד
e–honra
H3519

י אִתִּ֑
comigo
H0854

ה֥וֹן
tesouro
H1952

ק תֵ֗ עָ֝
duradouro
H6276

ה׃ וּצְדָקָֽ
e–justiça
H6666
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Riquezas e honra estão comigo; como tambem opulencia duravel e justiça.

ט֣וֹב19
Melhor

פִּ֭רְיִי
fruto–meu
H6529

מֵחָר֣וּץ
do–que–ouro

ז וּמִפָּ֑
e–do–que–ouro–puro
H6337

י וּתְ֝בוּאָתִ֗
e–renda–minha
H8393

סֶף מִכֶּ֥
do–que–prata
H3701

ר׃ נִבְחָֽ
escolhida
H0977

Melhor é o meu fructo do que o fino oiro e do que o oiro refinado, e as minhas novidades do que a prata 
escolhida.

רַח־20 בְּאֹֽ
Em–vereda–de
H0734

ה צְדָקָ֥
justiça
H6666

ך   אֲהַלֵּ֑
eu–ando
H1980

ת֗וֹךְ בְּ֝
em–meio–de
H8432

נְתִיב֥וֹת
caminhos–de

ט׃ מִשְׁפָּֽ
juízo
H4941

Faço andar pelo caminho da justiça, no meio das veredas do juizo.

יל21 לְהַנְחִ֖
Para–fazer–herdar
H5157

י  ׀אֹהֲבַ֥
os–que–me–amam
H0157

יֵשׁ֑
substância
H3426

תֵיהֶם֣ וְאֹצְרֹ֖
e–tesouros–deles
H0214

א׃ אֲמַלֵּֽ
eu–encherai
H4390

פ
¶

Para que faça herdar bens permanentes aos que me amam, e eu encha os seus thesouros.

הוָ֗ה22 יְֽ
YHWH
H3068

קָ֭נָנִי
me–possuiu
H7069

ית רֵאשִׁ֣
princípio–de
H7225

דַּרְכּ֑וֹ
caminho–dele
H1870

דֶם קֶ֖
antes

מִפְעָלָי֣ו
de–obras–dele

ז׃ מֵאָֽ
desde–então

O Senhor me possuiu no principio de seus caminhos, desde então, e antes de suas obras.

מֵ֭עוֹלָם23
Desde–eternidade
H5769

כְתִּי נִסַּ֥
fui–estabelecida

אשׁ ֹ֗ מֵר
desde–o–princípio

מִקַּדְמֵי־
desde–os–primórdios–de

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Desde a eternidade fui ungida, desde o principio, antes do começo da terra.

בְּאֵין־24
Quando–não–havia
H0369

תְּהֹמ֥וֹת
abismos
H8415

חוֹלָלְ֑תִּי
fui–gerada

ין בְּאֵ֥
quando–não–havia
H0369

עְיָנ֗וֹת מַ֝
fontes
H4599

נִכְבַּדֵּי־
carregadas–de
H3513

יִם׃ מָֽ
águas
H4325

Quando ainda não havia abysmos, fui gerada, quando ainda não havia fontes carregadas d'aguas.

בְּטֶרֶ֣ם25
Antes–que
H2962

ים הָרִ֣
montes
H2022

עוּ הָטְבָּ֑
fossem–firmados
H2883

לִפְנֵי֖
antes–de
H6440

גְבָע֣וֹת
colinas
H1389

לְתִּי׃ חוֹלָֽ
fui–gerada

Antes que os montes se houvessem assentado, antes dos outeiros, eu era gerada.

עַד־26
Enquanto–não
H5704

א ֹ֣ ל
não
H3808

עָשָׂ֭ה
ele–fez

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

וְחוּצ֑וֹת
e–campos
H2351

אשׁ ֹ֗ וְר֝
e–princípio–de

עָפְר֥וֹת  
pós
H6083

ל׃ תֵּבֵֽ
do–mundo
H8398

Ainda não tinha feito a terra, nem os campos, nem o principio dos mais miudos do mundo.

בַּהֲכִינ֣ו27ֹ
Quando–ele–preparou

שָׁמַ֭יִם
céus
H8064

ם שָׁ֣
lá
H8033

אָנִ֑י
eu
H0589

בְּח֥וּקוֹ
quando–ele–traçou
H2710

וּג ח֝֗
círculo
H2329

עַל־
sobre

פְּנֵי֥
faces–de
H6440

תְהֽוֹם׃
abismo
H8415

Quando preparava os céus, ahi estava eu, quando compassava ao redor a face do abysmo,

בְּאַמְּצ֣ו28ֹ
Quando–ele–firmou
H0553

ים שְׁחָקִ֣
nuvens
H7834

עַל מִמָּ֑
de–cima
H4605

עֲז֗וֹז בַּ֝
quando–se–fortaleceram
H5810

עִינ֥וֹת
fontes–de

תְּהוֹם׃  
abismo
H8415
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Quando affirmava as nuvens de cima, quando fortificava as fontes do abysmo,

בְּשׂ֘וּמ֤ו29ֹ
Quando–ele–colocou

ם  ׀לַיָּ֨
ao–mar
H3220

חֻקּ֗וֹ
decreto–dele
H2706

וּמַ֭יִם
e–águas
H4325

א ֹ֣ ל
não
H3808

יַֽעַבְרוּ־
transgrediriam

יו פִ֑
boca–dele
H6310

חוּק֗וֹ בְּ֝
quando–ele–marcou
H2710

מ֣וֹסְדֵי
fundamentos–de
H4144

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Quando punha ao mar o seu termo, para que as aguas não trespassassem o seu mando, quando compunha os 
fundamentos da terra.

אֶהְיֶה30֥ וָֽ
E–eu–estava
H1961

אֶצְל֗וֹ
junto–a–ele
H0681

מ֥וֹן אָ֫
mestre–de–obras
H0525

אֶהְיֶה֣ וָֽ
e–eu–era
H1961

שַׁעֲ֭שֻׁעִים
delícias
H8191

׀י֤וֹם 
dia
H3117

י֑וֹם
dia
H3117

קֶת מְשַׂחֶ֖
brincando
H7832

לְפָנָי֣ו
diante–dele
H6440

בְּכָל־
em–todo
H3605

ת׃ עֵֽ
tempo
H6256

Então eu estava com elle por alumno: e eu era cada dia as suas delicias, folgando perante elle em todo o tempo;

מְשַׂ֭חֶקֶת31
Brincando
H7832

בְּתֵבֵל֣
no–mundo
H8398

אַרְצ֑וֹ
terra–dele
H0776

י וְשַׁ֝עֲשֻׁעַ֗
e–delícias–minhas
H8191

אֶת־
(a)
H0854

בְּנֵי֥
filhos–de

ם׃ אָדָֽ
adam
H0120

פ
¶

Folgando no seu mundo habitavel, e achando as minhas delicias com os filhos dos homens.

ה32 וְעַתָּ֣
E–agora
H6258

בָ֭נִים
filhos

שִׁמְעוּ־
ouvi
H8085

לִ֑י
a–mim

י וְאַ֝שְׁרֵ֗
e–benditos
H0835

דְּרָכַ֥י
caminhos–meus
H1870

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
os–que–guardam
H8104

Agora, pois, filhos, ouvime, porque bemaventurados serão os que guardarem os meus caminhos.

שִׁמְע֖ו33ּ
Ouvi
H8085

מוּסָ֥ר
instrução
H4148

מוּ וַחֲכָ֗
e–sede–sábios
H2449

וְאַל־
e–não
H0408

עוּ׃ תִּפְרָֽ
a–recuseis

Ouvi a correcção, e sêde sabios, e não a rejeiteis.

ׁרֵי34 שְֽ אַ֥
Bendito
H0835

֮ אָדָם
adam
H0120

שֹׁמֵעַֽ֪֫
que–ouve
H8085

י לִ֥
a–mim

ד לִשְׁקֹ֣
para–velar
H8245

עַל־
sobre

לְתֹתַי דַּ֭
portas–minhas

׀י֤וֹם 
dia
H3117

י֑וֹם
dia
H3117

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
para–guardar
H8104

מְזוּזֹ֥ת
umbrais–de
H4201

י׃ פְּתָחָֽ
entradas–minhas
H6607

Bemaventurado o homem que me dá ouvidos, velando ás minhas portas cada dia, esperando ás hombreiras das 
minhas entradas.

י35 כִּ֣
Porque

מֹ֭צְאִי
quem–me–acha
H4672

]מצאי[
[encontrar]
H4672

)מָצָא֣  (
(encontrou)
H4672

חַיִּ֑ים
vida

וַיָּ֥פֶק
e–obtém
H6329

צ֗וֹן רָ֝
favor
H7522

מֵיְהוָֽה׃
de–YHWH
H3068

Porque o que me achar achará a vida, e alcançará favor do Senhor.

חֹטְאִי36 וְֽ֭
E–quem–peca–contra–mim
H2398

חֹמֵס֣
violenta
H2554

נַפְשׁ֑וֹ
alma–dele
H5315

כָּל־
todos
H3605

י שַׂנְאַ֗ מְ֝
os–que–me–odeiam
H8130

אָהֲ֣בוּ
amam
H0157

וֶת׃ מָֽ
morte
H4194

פ
¶

Mas o que peccar contra mim violentará a sua propria alma: todos os que me aborrecem amam a morte.
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